[I. D OKUMENTY STOLICY APOSTOLSKIEJ

1. KONGREGACJA DS. KULTU BO ZEGO
| DYSCYPLINY SAKRAMENTOW

a. Dekret ogtaszacy nowe teksty éw. Janie Diego
I Najgwietszej Maryi Pannie z Guadalupe

CONGREGATIO DE CULTU DIVINO
ET DISCIPLINA SACRAMENTORUM

Prot. N. 524/03/L
Decretum

de textibus liturgicis celebrationum Beatae Mariae/irginis de Guadalupe
ne Sancti loannis Didaci Cuauhtlotoatzin

In sancta Deipara imaginem propriae perfectionisnassionis contemplans,
populus christianus Matrem illam et Reginam sengp@bique veneratur.

Unde Summo PontificiOANNES PAULUS Il aliquas variationes in Calendarium
Generale Romanum nuper induxit, ut ibi cultus gtaus praesertim Dei Genitricis
sub appellationibus apud diversos populos conseéfisn universis christifidelibus
ditius eniteat. Prae primis celebrationem igituaBe Mariae Virginis de Guadalupe
praedicto Calendario Generali die 12 decembris iv@dici gradu memoriae ad
libitum insignitam, sed insuper ut clarius manigést Ecclesia utpote «ex omni tribu
et lingua et populo et natione» (Ap. 5,9), in Clarisedempta, addi etiam celebra-
tionem Sancti loannis Didaci Cuauhtlotoatzin, eixpst indigenarum teritori nunc
Mexici nomine nuncupati nati, qui de magna Matesu dilectione testificavit, item
gradu memoriae ad libitum quotannis die 9 deceng@miagendam.

Ut haec variationes in posterum in libris liturgidRitus romani, in effectum
ducantur, Textus «typici» latine exarati unicuigqaéebrationi respondentes in adnexo
huic Decreto additi, statim ac publici iuris fiumtlhibeantur. Quoad libros liturgicos
in linguis vernaculis cura Episcoporum edendoshettfi translationes parentur ad
normam InstructionisLiturgiam authenticam quae, recognitione ex parte huius
Congregationis concessa, in huiusmodi editionil@iscgps inserantur.

Contrariis quibuslibet minime obstantibus.

Ex aedibus Congregationis de Cultu Divino et DiktgpSacramentorum, die 12 fe-
bruarii 2004.

Franciscus Card. Arinze
Praefectus

+ Dominicus Sorrentino
Archiepiscopus a Secretis
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KONGREGACJA DS. KULTU BO ZEGO
| DYSCYPLINY SAKRAMENTOW

Prot. nr 524/03/L

Dekret

o tekstach liturgicznych obchoddw ku czci Ndwietszej Maryi Panny
z Guadalupe isw. Jana Diego Cuauhtlatoatzin

Lud chrzdcijanski kontemplujc w Swictej Bazej Rodzicielce obraz wiasnej do-
skonaitaci i zaangaowania misyjnego, zawsze i wslzie czci 4 jako Matk i Kré-
lowa.

Stad OjciecSwicty JAN PAWEL Il do Ogdbinego kalendarza rzymskiegprowa-
dzit niedawno pewne zmiany, aby lokalny liturgiczkwit, zwtaszcza Bogurodzicy,
pod wezwaniami mgEymi u rozmaitych narodéw diggradycg, zajanial mocnigj
réwniez wszystkim innym wiernym. Przede wszystkim do wsp@nego kalendarza
ogoblnego pod datl12 grudnia zechciat wt wigczy¢ stawny obchdd Nayvietszej
Maryi Panny z Guadalupe w randze wspomnienia dogguna ponadto, abysjaiej
ukaza& Kosciot, odkupiony w Chrystusie, jako utworzony z lugz kazdego pokole-
nia, jgzyka, ludu i narodu” (Ap 5,9), postanowit déd@wniez obchdd, pochodze-
go z tubylczego plemienia kraju zwanegosddieksyk,sw. Jana Diego Cuauhtlotoat-
zin, ktéry datswiadectwo o wielkiej mitéci Matki Jezusa. Obchdd ten winien¢by
przezywany corocznie dnia 9 grudnia réwai randze wspomnienia dowolnego.

Aby zmiany te w przyszkei mogty byt wprowadzone do kg liturgicznych ob-
rzadku rzymskiego, naly wykorzyst& dodane w aneksie do tego dekretu odpowia-
dajagce kademu obchodowi teksty ,typiczne”, opracowanegayku taciskim i od
razu opublikowane. Co gtiyczy ksig liturgicznych w ¢zykach narodowych, ktére
powinny by wydawane staraniem biskupow, przektady nalerzygotowa zgodnie
Z przepisami instrukcjLiturgiam authenticama nasgpnie, po ich zatwierdzeniu
przez t Kongregagj, dohczy¢ do takich wyda.

Bez wzgtdu na jakiekolwiek przeciwne rozpgdzenia.

W siedzibie Kongregaciji ds. Kultu Bego i Dyscypliny Sakramentéw, dnia 12 lu-
tego 2004 r.

Franciszek kard. Arinze
Prefekt

+ Dominik Sorrentino
Sekretarz

(Thum. ks. Zbigniew Wojtowicz)
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Die 9 decembris
S. IOANNIS DIDACI CUAUHTLOTOATZIN

De Comununi sanctorum
Collecta

Deus, qui per beatum loAnnem Didacum,
sanctissimae Virginis Mariae

dilectionem erga populum tuum ostendisti:
eius nobis intercessione concede,

ut, Matris nostrae monitis

Guadalupae datis obsequéntes,

voluntatem tuam iugiter adimplere valeamus.
Per Dominum.

Die 12 decembris
BEATAE MARIAE VIRGINIS DE GUADALUPE

De Communi beatae Mariae Virginis
Collecta

Deus, Pater misericordiarum,

gui sub sanctissimae Matris Filii tui

singuléri patrocinio plebem tuam constituisti,

tribue cunctis, qui beatam Virginem Guadalupénseradant,
ut, alacriori fide, populorum progressionem

in viis iustitiae quaereant et pacis.

Per DOminum..

Die 9 decembris
S. IOANNIS DIDACI CUAUHTLOTOATZIN
Ex Indorum nativorum stirpe in territorio nunc Meixcirca annum 1474 natus est.
Ei Dei Genitrix in colle Tepeyac apud Mexicopolie manifestavit, ac proinde ipse,
vir fide purissima praeditus, humilitate et fervageo effecit, ut illic in honorem

Beatae Mariae Virginis de Guadalupe ecclesiam iaad#tur, ubi anno 1548 in
Domino quievit.

De Communi sanctorum virorum
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Ad Officium lectionis

LECTIO ALTERA

E litteris decretalibus Papae loannis Pauli Secundi
(Mexicopoli, die 31ulii 2002 datis)

«Exaltavit himile» (Lc 1,52): Dei Patris contlitus ad humilem indigen
Mexicanum se convertit, nempe lodnnem Didacum, qdemo ditavit in Christo
renascéndi, beatae Mariae Virginis vultum contemgiilaet socidtam praestindi
Operam pro Americanae Continentis evangalizatiBmequo apérte eruitur quam vera
sint verba, quibus Apdstolus Paulus divinam eddehodum salitem peragendi.

«lgnobilla mundi et contemptibilia elegdeus quae non sunt, ut ea, quae sunt.
destrderet, ut non gloriétuomnis caro in conspectu Dei¥l Cor 1,28-29). Hic
beatus, cui traditum nomen est Cuauhtlotoatzindgumuila loquens» sibi vult, anno
circiter 1474 in locaCuauhtitlannatus est, apud regnum vul§iexcocoAdultus cum
sit et matrimonio iunctus, amplexus est Evangekimna cum uxodre baptismali aqua
est ablutus, sibi propdnens vivere sub lumine fetesecindum obligationes coram
Deo et Ecclesia assumptas.

Mense Decémbri anno 1531, cum iter faceret ad lo€latelolco,in colle, qui
Tepeyac appellatur, apparéntem sibi vidit veram Batrem, quae mandavit illi, ut
ab episcopo Mexicano péteret templum in loco afipais aedificari. Sacer Praesul,
attentis indigenae instantiis, evidéntem miri eusnprobationem ab illo requisivit.
Die 12 mensis decembris beatissima Virgo Mariano&ridaco conspiciendam rur-
sus se dedit, eum solamine affécit et iussit, idgtigium collisTepeyacse conférret,
ibi flores colligeret et reférret. Licet hiemaldgius et ariditas loci obversaréntur,
beatus pulchérrimos repperit flores, quos in paemasuit Virginique tulit. Haec
autem praescripsit ilii, ut eos tamguam veritatidigium Episcopo traderet. Stans
coram illo, loannes Didacus paenulam apéruit flwéscadere sivit; tunc in textara
paenulae apparuit, mirabiliter impressa, imago MisgGuadalupensis, quae ab illo
inde tempore facta est spiritale nationis centrum.

Constructo templo in «Dominae caelorum» honérematuse summa compulsus
pietate, dmnia reliquit et vitam impendit in parvilad sacéllum custodiendum et
peregrinos excipiendos. Sanctitatis viam in oratiat in caritate percurrit, vim
hauriens ex eucharistico Redemptoris nostri coayiwex cultu in Matrem
Redemptoris, ex communione cum Sancta Ecclésiaoneex oboedientia sacris
Pastoribus. Omnes qui novérunt eum splendéremtwirtu praesértim fidei, spei,
caritatis, humilitatis et contemptus rerum terremasunt mirati.

lodnnes Didacus in simplicitate cotidianae vita#elfter servavit Evangelium,
quin respueret suam indigenam condicionem, procgusscius Deum discrimen
stirpium vel culturae praetermittere et omnes amgit ut filii sui efficiantur. Hoc
modo beatus faciliérem réddidit viam, qua indigege@es Mexicanae et Novi Orbis
congressionem cum Christo susciperent et cum Eaclegsque ad suprémum vitae
diem cum Deo ambulavit, qui anno 1548 ad se vo@wit. Eius recordatio, quae ad
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apparitionem Dominae Nostrae a Guadalupe sempértuef saecula transcendit
diversasque orbis regidnes attigit.

RESPONSORIUM Cf.1Cor ., 27-29; Lc 1, 51.52

R. Infirma mundi elegit Deus, ut confundat forttpyae non sunt, * ut non glorietur
omnis caro in conspéctu Dei.
V. Fecit potentiam in brachio suo et exaltavit hi@sti* ut non gloriétur.

Die 12 decembris
BEATAE MARIAE VIRGINIS DE GUADALUPE

Anno 1531 Virgo Maria se manifestavit loanni Dida€@uauhtlatoatzin, ex
Indorum nativorum stirpe, in colle Tepeyac apud Mepgolim in territorio nunc
Mexici, et in paenula eius mirabiliter imago persigrquam illic christifideles adhuc
iugiter venerantur. Per hunc virum, fide purissipraeditum, Dei Genitrix et Eccle-
siae Mater ad amorem Christi omnes vocat populos.

De Communi B. Mariae Virginis
Ad Officium lectionis
LECTIO ALTERA

Ex tradita relatione, quae ,Nican Mopohua” nuncupét
(saec. XVlex archivo Archidioecesis Mexicopolitanae

Anno 1531, post dies aliquot mensis decémbris, esset quidam indus pauper et
affabilis, cui nomen loanne Didacus, ut fertex Cuauhtitlan,cuius cura, quoad
spiritualem administrationem, ad religiésivs Tlatilolco residentes pertinébat, die
sabbato, valde man€élatilolco rem divinam ille adibat. Ut autem ad coll@rapeyac
dictum advenit, iam illucescebat. Cantum ergo s@miéem audivit. Ut vero cantus
cessavit, nec iam fuit &mplius aditus, vocatum geivdét e superiore parte collis:
«Dilecte, loannes Didace», dictum est ei. Statlotihusus est ascendere, unde se
vocari cognovit.

Ut autem supra collem advenit, dominam vidit stamtquae illim, ut ipse adiret,
vocavit. Cum ante illam pervénit, valde miratus qsantum esset décora: vestis eius
sicut sol effulgebat. lllico voluntem suam illi \giv declaravit. Ait illi; «Scito,
dilectissime fili, Sanctam Mariam me esse, perfécsemper Virginem, Matrem
verissimi Dei, vitae Auctoris, qui omnia creavit ®istinet, Domini caeli et terrae.
Magnépere volo, ardenter desidero, ut isto in leoplum meum &edificétur, ubi
eum osténdam, eum maniféstans lauddbo, meum ansregoetatem, auxilium et
defensionem impértiam, quoniam revera ego elemeaterWestra sum, et tua et
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omnium qui hac in terra in unum consistetis etralid quorumcumque qui diligunt
me, qui me quaerunt, qui devote et confidénter mdaverint. Ibi lacrimas ac
moestitiam edrum exaudiam, in angustiis benefaaanm omni tribulatione reme-

dium afferam. Ut autem meum desiderium adimpledfi@xicopolim adi in palatium

episcopi. Te a rne missum dices illi, ut ipsumesc¢écias quomodo mihi domum hic
volo aedificéri, templum hic in valle mihi erigi.»

Ut pervénit intra civitdtem, statim domum adiviisgwpi, cui nomen loannes de
Zumarraga, Ordinis Sancti Francisci. Ut autem,stadi loannem Didacum audivit,
quasi non omnino credens, illis respondit: «Ftierum vénies et adhuc 4udiam te.
Ego autem mihi cogitabo quid facere opoérteat devtantate et desidério.»

Altera die, vidit ergo Reginam de colle descendartade ipsum aspiciebat. Quae
venit obviam illi prope collem, eum detinuit dixite; «Audi, dilécte fili: Nullatenus
timeas neque corde doleas, nec aliquid faciasvitricali infrmitatem aut quamlibet
angustiam. Numquid hic non adsum ego Mater tua?duicdmon sub umbra et pro-
tectione mea tu es constititus? Numquid ego non fems) tua vitae et félicitatis?
Numquid tu non in meo gremio, in brachiis meis &tls? Numquid aliud quod-
cumaque tibi necesse est? Nihil déleas, nec turb&sisende, inquit, dilécte fili, supra
collem atque in eo loco, ubi me vidisti et tibi tite sum, flores ibi divérsas vidébis.
Accipe et collige illas atque inde descendens d@fées coram me.»

Desceéndit ergo loannes atque Caeli Reginae déjudis collegerat flores. llla autem,
ut eos vidit, suis venerabilibus manibus illos pitceursimqgue in loannis palliolo
collocavit dixitque illi: «Fili dilectissime, hidtes signum, quod deferes ad episcopum,
sunt. Eh, tu meus nuntius es, cuius fidelitati laomitto. Te rigorose praecipio: caveas
ne palliolum tuum, nisi coram episcopo, explicesgabe defers, illi ostendas. Narrabis
qguoque quémodo, ut collem ascendéres et inde flm@pere, tibi praecepi et quidquid
vidisti et admiratus es, ut credat et agat de termpgendo quod volo.»

Ut ergo haec praecépit Caeli Regina, iter arrideixicopolim versus. Laetus ibat,
quia omnia préspere fient. Ingréssus autem lodnt@sm episcopo se prostravit
atque illi narravit quaecimque viderat et ad gudigsum missus erat. Dixit illi:
«Dbomine, mihi quae praecepisti, adimplévi. Dictuagivi Dominam meam, Caeli
Reginam, Sanctam Mariam Dei Genitricem, te signweteng ad mihi credéndum
atque ut templum ibi exstruas ubi ipsa Virgo desideixi ergo illi me signum ali-
guod eius voluntatis ad te afferre promisisse. Wtidrgo quae tu expéteres: benigne
tulit te signum petere ad implendam voluntatem eittgie hodie, valde mane, me
rursus ad te venire praecepit.»

Occurrit ergo univérsa civitas: venerabilem imagineidebant, mirabantur, ut
opus divinum eam mirabant, deprecabantur. Et dhed@lit avinculus loannis Didaci
necnon quae sit Virginis advocétio et quod eiusgimnAuncupétur Sanctae Mariae
semper Virginis de Guadalupe.

RESPONSORIUM Cf.Ap 12,1
R. Signum magnum apparuit in caelo; mulier amiota,t luna sub pedibus eius; *

Et in cépite eius corona stellarum duddecim.
V. Gaudent &ngeli, exsultent archangeli in Virgitaria. * Et in capite.
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b. Dekret zatwierdzapy polskie przektady do Liturgii Godzin

CONGREGATIO DE CULTU DIVINO
ET DISCIPLINA SACRAMENTORUM

Prot.1618/03/L
POLONIAE

Instante Eminentissimo Domino losepho Card. Glelghiepiscopo Varsa-
viensi, Praeside Conferentiae Episcoporum Polotitterjs die 6 ianuarii 2004 datis,
vigore facultatum huic Congregationi a Summo Pa®iflOANNE PAULO I
tributarum, textum Orationis Collectae et Lectioali®rius Liturgiae Horarum, lingua
polona exaratum, in honorem Sanctissimi Nominis,I&anctissimi Nominis Mariae,
Beatae Mariae Virginis de Fatima, S. losephinae hBak S. Ludovici Mariae
Grignion de Montfort, Ss. Christophori Magallangéseciorum, S. Ritae de Cascia,
S. Zdislavae, Ss. Augustini Zhao Rong et socior@n,Apollinaris, S. Sarbelii
Makhluf, S. Petri luliani Eymard, S. Teresiae Baot a Cruce, S. Petri Claver, S.
Pii de Pietrelcina, S. Catherinae Alexandrinaeljlpamter confirmamus.

In textu imprimendo mentio fiat de confirmatione Apostolica Sede concessa.
Eiusdem insuper textus impressi duo exemplaria ac HCongregationem trans-
mittantur.

Contrariis quibuslibet minime obstantibus.

Ex aedibus Congregationis de Cultu Divino et DiktgpSacramentorum, die 10 fe-
bruarii 2004.

Franciscus Card. Arinze
Praefectus

+ Dominicus Sorrentino
Archiepiscopus a Secretis
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KONGREGACJA DS. KULTU BO ZEGO
| DYSCYPLINY SAKRAMENTOW

Prot.1618/03/L

DLA POLSKI

Na pragbe Jego Eminencji Jozefa Kard. Glempa, Arcybiskupars&évskiego,
Przewodniczcego Konferencji Episkopatu Polski, wyosg w liscie z dnia 6 stycznia
2004, mog uprawnié udzielonych tej Kongregacji przez pa@e]ANA PAWLA II,
chetnie zatwierdzamy teksty kolekty i drugiego czytatiturgii Godzin w gzyku
polskim ku czci Najwictszego Imienia Jezus, Najietszego Imienia Maryi, Naj-
Swietszej Maryi Panny Fatimskiejw. Jozefiny Bakhitysw. Ludwika Marii Grignion
de Montfort,swigtych Krzysztofa Magallanesa i Towarzyszw. Rity z Casciasw.
Zdzistawy, swietych Augustyna Zhao Rong i TowarzyszZw. Apolinarego,sw.
Sarbeliusza Makhluw. Piotra Juliana Eymardaw. Teresy Benedykty od Krzg,
sw. Piotra Klawerasw. Pio z Pietrelcinysw. Katarzyny Aleksandryjskiej.

W tekscie drukowanym nalgy umiesci¢ wzmianle o zatwierdzeniu udzielonym
przez Stolie Apostolsk. Nalezy takze dwa egzemplarze tego wydrukowanego tekstu
przestg do tej Kongregaciji.

Bez wzgkdu na jakiekolwiek przeciwne rozpadzenia.

W siedzibie Kongregaciji ds. Kultu Bego i Dyscypliny Sakramentow, dnia 10 lutego
2004 r.

Franciszek kard. Arinze
Prefekt

+ Dominik Sorrentino
Arcybiskup Sekretarz

(Thum. bp Stefan Cichy)
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c. Odpowied Kongregacji w sprawie naktadaniagk
przy bierzmowaniu i gycia kapy przez diakona

W zwigzku z ré&nymi opiniami na temat naktadanigkrprzy bierzmowaniu i tycia kapy
przez diakona Przewodnigzy Komisji ds. Kultu Baego i Dyscypliny Sakramentéw skiero-
wat do Kongregaciji list z zapytaniem i otrzymatyeh sprawach odpowiedPoniej publiku-
jemy list i odpowied w jezyku wioskim oraz ich ttumaczenie.

Commissio de Cultu Divino et Disciplina SacramemtorEpiscopatus Poloniae
Praeses - Episcopus Stefan Cichy, ul. Jordana&9 poczt. 331 ¢ PL 40-953
KATOWICE

Katowice, il 31 ottobre 2003

Reverendissimo Signore,

con la presente, in veste di Presidente della Cssiarie per il Culto Divino,
presso la Conferenza dei Vescovi della PoloniarevgresentarLe alcune domande,
chiedendo da parte Sua una eventuale rispostaorhartie sono le seguenti:

1) Nell imposizione delle mani durante il ritolldeconfermazione, tutti i preti
presenti stendono le mani, oppure solo i preti dngeranno con il crisma i
cresimandi? (cfrOrdo Confirmationisnn. 24 e 25);

2) 1l diacono quando presiede le azioni liturgi¢he es. la Liturgia delle Ore ) o
I'esposizione e benedizione del Santissimo Sacrammro indossare il piviale?

RingraziandoLa per la cortese attenzione e n@daamiza di avere chiarito le
guestioni sollevate, colgo volentieri I'occasiorer professarmi con sensi di distinto
ossequio

della Signoria Vostra Reverendissima dev.mo

+ Stefan Cichy
Presidente della Commissione

Reverendissimo

Mons. FRANCESCO B. TRAN VAN KHA
Capoufficio della Congregazione

per il Culto Divino e la Disciplina dei Sacramenti
CITTA DEL VATICANO
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CONGREGATIO DE CULTU DIVINO
ET DISCIPLINA SACRAMENTORUM

Prot.2117/03/L
Dal Vaticano, Zbbraio 2004

Eccellenza Reverendissima,

in risposta alla Sua cortese Lettera del 31 ottatae nella quale esprimeva due
quesiti, il primo sull'imposizione delle mani darfgdei presbiteri nel rito della
Confermazione e il secondo sull'uso del pivialepdate del diacono, mi pregio di
comunicarLe quanto segue.

1. Il n. 9 deiPraenotandadell’Ordo Confirmationisrecita: «Presbiteri, qui mi-
nistro principali aliquando sociantur in conferersBcramento, manuum impositio-
nem una cum ipso super omnes candidatos simul yr@ragihil tamen dicentes».
Tale indicazione € ripresa nelle rubriche d&itio, nn. 24 e 25. E’ chiaro pertanto
che impongono le mani solo i presbiteri che il \&c si associa nel conferire la
confermazione, e non tutti i presbiteri presen# aklebrazione.

2. Circa l'uso del piviale, nei libri liturgici viee espressamente indicato per il
diacono solo il caso della benedizione con il Ssitio, al termine dell'adorazione
eucaristica (cfDe sacra Communione et de cultu Mysterii Euchaniigtktra Missam,
92). In altri casi, il piviale viene menzionato cerabito riservato al sacerdote (cf.
Institutio generalis de Liturgia Horarumm. 255;Caeremoniale Episcoporum, 66;
Institutio generalis Missalis Romani. 341 (edizione 1975 n. 303).

3. Se la Conferenza dei Vescovi della Polonia sis®aopportuno permettere ai
diaconi di usare il piviale in azioni liturgiched@s. nel presiedere la Liturgia delle
Ore), puo permetterlo secondo le esigenze localier®ja presente, tuttavia, che la
veste propria del diacono e la dalmatica.

Nell’'eventualita si permetta al diacono di indossdrpiviale, si chiede di far
pervenire a questa Congregazione una nota condertade concessione.

Colgo I'occasione per porgerLe cordiali saluti efpssarmi con sensi di distinto
ossequio dellEcc.za Vostra Rev.ma
dev.mo nel Signore

+ Domenico Sorrentino
Arcivescovo Segretario

A Sua Ecc.za Rev.ma

Mons. Stefan CICHY

Presidente della Commissione Episcopale per ilcdivino
ul. Jordana 39 - skr. poczt. 331

40-953 KATOWICE - POLONIA
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Komisja ds. Kultu Beego i Dyscypliny Sakramentow Episkopatu Polski
Przewodnicgcy — Biskup Stefan Cichy, ul. Jordana 39 « skrzpdg31 ¢ PL 40-953
KATOWICE

Katowice, dnia 31 palziernika 2003 r.

Najczcigodniejszy Ksie,

niniejszym listem, jako Przewodnigzy Komisji ds. Kultu Baego i Dyscypliny
Sakramentow Episkopatu Polski, pralipym przedstawd pewne pytania, oczekig
z Waszej strony ewentualnej odpowiedzi. Pytaniaastpujace:

1) Czy przy wycignieciu rak w czasie obrgdu bierzmowania wszyscy obecni
ksi¢za wychgaja rece, czy tylko prezbiterzy, ktérzyela namaszczali krzzmem
bierzmowacéw? (porOrdo Confirmationisnry 24 i 25);

2) Czy kiedy diakon przewodniczy czyrfieom liturgicznym (np. Liturgii Go-
dzin) lub wystawieniu i btogostawistwu Nagwictszym Sakramentem, ra® ubra
kape?

Wyrazajac wdziczna¢ za pdwigcom mi uwag i w nadziei otrzymania wyja-
snienia w poruszanych kwestiach,etiie korzystam z okazji dla wyrania uczd
szczegoblnego szacunku

Czcigodnemu Ksidzu w Panu oddany

+ Stefan Cichy
Przewodniczcy Komisji

Reverendissimo

Mons. FRANCESCO B. TRAN VAN KHA
Capoufficio della Congregazione

per il Culto Divino e la Disciplina dei Sacramenti
CITTA DEL VATICANO
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KONGREGACJA DS. KULTU BO ZEGO
| DYSCYPLINY SAKRAMENTOW

Prot. 2117/03/L
Z Watykanu, dnia 23 lutego 2004 r

Najczcigodniejszy Ekscelencjo,

w odpowiedzi na uprzejmy list Waszej Ekscelenginia 31 padziernika ub. r., w
ktorym przedstawit dwa zapytania, pierwsze o wynieciu ragk przez prezbiterow w
czasie obrgdu bierzmowania i drugie ozyciu kapy przez diakonapiesz zako-
munikowa, co nasjpuje:

1. W nrze 9 Wprowadzenia teologiczno-pastoralndgmdnotanda do Ordo
Confirmationis,czytamy: «Presbiteri, qui ministro principali alepdo sociantur in
conferendo sacramento, manuum impositionem unaigsonsuper omnes candidatos
simul peragunt, nihil tamen dicentes». To wskaz@sé powtdrzone w rubryce sa-
mego obrzdu, nry 24 i 25. Jasne gd jest,ze rece wychgaja jedynie prezbiterzy,
ktorzy towarzysz biskupowi w udzielaniu bierzmowania, a nie wszypegzbiterzy
obecni w czasie celebraciji.

2. Co do uycia kapy przez diakona, w kgiach liturgicznych wyranie zaznaczo-
no to jedynie w przypadku btogostaviggwa Nagwictszym Sakramentem na zako
czenie adoracji eucharystycznej (poe sacra Communione et de cultu Mysterii Eu-
charistici extra Missam92). W innych przypadkach kapa jest wspomniana gkoj
zarezerwowany dla kaptana (p@golne wprowadzenie do Liturgii Godzim; 255;
Caeremoniale Episcoporumr 66; Ogolne wprowadzenie do Mszatu Rzymskiego
341 (wydanie z 1975 r. nr 303).

3. Jdli Konferencja Episkopatu Polski uznataby za wska&zpozwolé diakonom
na wywanie kapy w czynnaiach liturgicznych (np. w czasie przewodniczenia L
turgii Godzin), mae na to pozwoli wedtug miejscowych potrzeb. Najejednak
pametac, ze strojem wiaciwym diakona jest dalmatyka.

W przypadku pozwolenia diakonowi na ubranie kapyspst 0 przestanie do tej
Kongregacji noty dotycrej takiego pozwolenia.

Korzystam z okazji, by przestaerdeczne pozdrowienia
i zapewné 0 szczegblnym szacunku
Waszej Ekscelencji w Panu oddany

(+ Domenico Sorrentino)
Arcybiskup Sekretarz

Jego Ekscelencja

Biskup Stefan CICHY

Przewodniczcy Komisji Episkopatu ds. Kultu Bego
ul. Jordana 39 - skr. poczt. 331

40-953 KATOWICE — POLSKA
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Nota

W zwigzku z p. 3. listu wspomnianej Kongregacji z dnial@ggo 2004 r. (Prot.
2117/03/L) do bpa Stefana Cichego, przewodstiego Komisji ds. Kultu Bzego i
Dyscypliny Sakramentéw Episkopatu Polski, 327. Zei Plenarne Konferencji
Episkopatu Polski obradige w Warszawie w dniu 30 kwietnia 2004 r. uznato za
wskazanezeby w Polsce pozwdlidiakonom na zywanie kapy w czynrigiach li-
turgicznych (np. w czasie przewodniczenia Lituigodzin), przy zachowaniu zasa-
dy, ze strojem witéciwym diakona jest dalmatyka.

+ Stefan Cichy
Przewodniczcy Komisji

Z Ogolnego wprowadzenia do Liturgii Godzin

254. Biskup, zwlaszcza w kdele katedralnym, przewodniczy Liturgii Godzin jw
otoczeniu prezbiteréw oraz innych duchownych i pgshcych ré&nych stopni, g
wierni powinni brg czynny udziat w jej odprawianiu. Taé& kazdemu oficjum z
udziatem wiernych powinien przewodniézaptan lub diakon w otoczeniu postugu-
jacych r&nych stopni.

255. Prezbiter lub diakon przewodnicg odprawianiu oficjum mge st ubra w
albe albo konze i stuk. Ponadto prezbiter nie réwniez uzy¢ kapy. W wiksze uro-
czystaci kilku kaptandéw mae sk ubra w kapy, a diakoni w dalmatyki.




